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GLAMORA

GlamAbaca & un rivestimento murale in fibre naturali di abaca
intrecciate a mano. La sua tessitura lineare, scandita da varia—
zioni spontanee di tono e intreccio, genera una superficie tat—
tile e accogliente dal carattere rigoroso. Una materia autentica
che combina calore naturale e precisione visiva, offrendo una
nuova interpretazione contemporanea del wallcovering mate-
rico.

GlamAbaca is a wallcovering made from handwoven natural
abaca fibres. Its linear weave, marked by spontaneous vari—
ations in tone and texture, creates a tactile, inviting surface
with a refined, rigorous character. An authentic material that
combines natural warmth with visual precision, offering a new
contemporary interpretation of textured wallcovering.
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GlamAbaca Compasso Code: GLCTR211A



Special Editions

Espressioni emblematiche del linguaggio Glamora, le Special
Editions sono collezioni tematiche, ciascuna sviluppata attorno a un
tema progettuale preciso che esplora un particolare linguaggio estetico
e materico. Nascono da materiali esclusivi provenienti da tutto il mondo
- lino europeo, rafia africana, sughero, quarzo — scelti per la loro spiccata
sensorialita e affinita con la visione stilistica del brand. Da questi materiali
prendono forma superfici vive, in cui leggere irregolarita e imperfezioni si
rivelano segni distintivi, espressione autentica della materia, definendo una
bellezza non uniforme che amplifica lI'interazione con la luce.

Emblematic expressions of Glamora’s design language, Special
Editions are thematic collections, each developed around a precise design
concept that explores a distinct aesthetic and material language. They are
inspired by exclusive materials sourced from around the World — European
linen, African raffia, cork, and quartz — selected for their strong sensory
appeal and their harmony with the brand’s stylistic vision. From these ma-
terials emerge living surfaces, where subtle irregularities and imperfections
reveal themselves as distinctive features and an authentic expression of
the material, defining a non—uniform beauty that enhances the interaction
with light.
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Contrappunto Collection

I Contrappunto Collection nasce per creare interni contemporanei
dal carattere caldo e architettonico, in cui la materia naturale dia-
loga con un codice grafico minimale, equilibrato ed elegante.

La collezione prende forma sull’abaca, fibra vegetale nota anche
come canapa di Manila, tessuta artigianalmente a telaio, le cui
imperfezioni naturali esaltano il senso di autenticita delle superfi-
ci, restituendo una tattilita viva e diffusa.

La texture accoglie un linguaggio visivo distillato e puro, costru-
ito per sottrazione: forme geometriche primarie incontrano linee
nette e leggere, mentre tratteggi, segni e pennellate a mano libera
evocano un vagabondare creativo. E un invito al gioco progettua-
le, alla creazione di ambienti a partire dagli archetipi di un‘inedita
grammatica espressiva.

La variabilita naturale dell'abaca incontra il rigore del disegno, ge-
nerando in ciascuno dei dieci soggetti della collezione un effetto
dinamico, frutto di un sapiente equilibrio tra matericita e astrazio-
ne. La palette cromatica, terrosa e controllata, esalta l'intreccio
tra materia e grafismi attraverso contrasti e intenzionali variazioni
di tono.

Ogni wallcovering puo estendersi su superfici ampie o intervenire
per porzioni, generando accenti puntuali che aggiungono signifi—
cati allo spazio e orientano lo sguardo. La parete diventa, cosi, uno
strumento progettuale capace di costruire episodi visivi anche in
contesti contenuti.

Contrappunto Collection trova la sua collocazione ideale in interni
contemporanei dove essenze lignee, metalli ed elementi grezzi o
strutturali a vista si compongono in un quadro armonico. Il suo
tratto rigoroso, unito alla matericita narrante della texture, da vita
ad ambienti misurati, accoglienti e silenziosamente scenografici.




EN Contrappunto Collection was created to shape contemporary
interiors with a warm, architectural character, where natural ma-
teriality enters into dialogue with a minimal, balanced and ele-
gant graphic language.

The collection takes form on abaca, a plant fibre also known as
Manila hemp, handwoven on a loom. Its natural irregularities en-
hance the authentic quality of the surfaces, creating a lively, all-
over tactility.

The texture embraces a distilled, pure visual language, built
through subtraction: primary geometric forms meet clean, del-
icate lines, while hatching, marks and freehand brushstrokes
evoke a sense of creative wandering. It is an invitation to design
playfully, to create interiors starting from the archetypes of a
new expressive grammar.

The natural variability of abaca meets the rigour of the design,
generating, in each of the ten wallcoverings in the collection, a
dynamic effect born from a refined balance between materiality
and abstraction. The earthy, controlled colour palette enhanc-
es the interplay between texture and graphic elements through
contrasts and intentional tonal variations.

Each wallcovering can extend across large surfaces or be ap-
plied in smaller sections, creating precise accents that add
meaning to the space and guide the eye. The wall thus becomes
a design tool capable of creating visual moments even within
more intimate settings.

Contrappunto Collection finds its ideal setting in contemporary
interiors where wood essences, metals, and raw or exposed
structural elements come together in a harmonious composi-
tion. Its rigorous graphic character, combined with the expres-—
sive materiality of the texture, gives rise to interiors that are
measured, welcoming and quietly scenographic.
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Wallcoverings overview
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Contrappunto Collection overview

Contrappunto Collection interpreta la su-
perficie come incontro tra materia naturale e segno
grafico. GlamAbaca accoglie forme primarie e geome-
trie essenziali, dando vita a pareti capaci di costruire
ritmo, presenza e identita nello spazio.

Utilizzo
Residenziale, hospitality, workplace, retail.

Condizioni ambientali ideali

Interni contemporanei in cui materiali naturali, essenze
lignee, metalli, pietre ed elementi strutturali a vista co-
struiscono atmosfere sofisticate e accoglienti.

Configurazione

Personalizzabile in scala e cromia. Utilizzabile su superfici
ampie o per porzioni, in relazione alle esigenze composi-
tive e architettoniche del progetto.

Contrappunto Collection interprets the surface as an
encounter between natural material and graphic sign.
GlamAbaca welcomes primary forms and essential ge-
ometries, creating walls that build rhythm, presence, and
identity within the space.

Applications
Residential, hospitality, workplace, retail.

Ideal environmental conditions

Contemporary interiors where natural materials, wood
finishes, metals, stone, and exposed structural elements
create sophisticated and welcoming atmospheres.

Configuration

Customizable in scale and colour. Suitable for large sur-
faces or partial applications, in relation to the project’s
compositional and architectural requirements.
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Technical specifications

Material

GlamAbaca

Un wallcovering grasscloth realizzato con fibre naturali di abaca intrecciate a mano
su telaio secondo tecniche tradizionali. La lavorazione preserva le caratteristiche
distintive del materiale, come variazioni cromatiche, nodi e discontinuita
dell'intreccio, rendendo ogni installazione unica. Ottenuto da una risorsa rinnovabile
e proveniente da filiere responsabili, coniuga qualita estetica, autenticita materica e
attenzione alla sostenibilita.

A grasscloth wallcovering crafted from natural abaca fibres, handwoven on
traditional looms using time—honoured techniques. The manufacturing process
preserves the material’s distinctive characteristics, including tonal variations, visible
knots and irregularities in the weave, making each installation unique. Sourced
from a renewable resource and responsibly managed supply chains, it combines
aesthetic quality, material authenticity and a commitment to sustainability.

Larghezza rollo | Roll width

85cm | 33.46 in

Lunghezza rollo | Roll length

personalizzata | custom

Spessore | Thickness

0,47 mm (£ 5%) | 0.018in (+ 5%)

Peso | Weight

220 (+/-5%) g/m?2| 0.72 (+ 5%) oz/sq ft

Composizione | Composition

Fronte: abaca 90%, nylon 10% | Retro: Tessuto—non-tessuto 100%
Front: abaca 90 %, nylon 10% | Back: 100 % non—-woven fabric

Reazione al fuoco | Reaction to fire

Design Elements

B-s1, dO (UNI EN 13501-1) | Class A (ASTM E84)

Profili metallici | Metal profiles

Profilo decorativo metallico anodizzato, disponibile in Nero. E possibile applicare
il profilo sulla parete incassato tra un telo e l'altro, oppure in sovrapposizione al
wallcovering.

Anodized metallic decorative profile, available in Black. It is possible to apply the
profile recessed between one panel and another or overlaid on the wallcovering.

Larghezza | Width

10 mm | 0.39 in

Spessore | Thickness

Nero
Black

Code: PDNEAL

0,50 mm | 0.019 in

Technical sheet
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GLAMORA

Glamora Srl

Via Berna, 12/14

41049 Sassuolo (MO) - Italy
T. +39 0536 076403
contact@glamora.it
glamora.it

Glamora Showroom
Via Solferino, 27
20121 Milano - ltaly

Printed in July 2026

No part of this work can be reproduced in any way without the preventive written authorization by Glamora.
All content is copyrighted © by their respective owners.

The images, colours and graphic proportions of the wallcoverings shown in this catalogue are for illustrative purposes
only and do not constitute a colour proof or any contractual obligation. Glamora reserves the right to modify products,
specifications, designs and colour tones at any time without prior notice; clients are therefore advised to request an
up—to—date sample and to consult the dedicated policy on glamora.it.

Special Editions collections are manufactured using high—quality materials, often of natural origin: any slight
surface irregularities and subtle chromatic variations in the substrate are intrinsic characteristics that enhance their
natural appearance and authentic character. For further information on the specific features of each material, please
contact the Company and visit glamora.it.
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